Bluetooth LED Keyboard

Art.no 18-8429 Model HPO86BUK
38-6997, 38-6998 HB086B, HBO86BDE

Please read the entire instruction manual before using the product and then
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety

Do not subject the keyboard to knocks and blows.

¢ Do not place the keyboard where there is a risk that it may fall into water or
other liquids.

e Do not plug in or unplug the USB cable with wet hands.

e Do not place the keyboard close to strong heat sources or expose it to direct
sunlight for prolonged periods.

e Never attempt to tamper with, repair or modify the keyboard in any way.
The built-in battery cannot be replaced.

e Use only the included USB cable for charging the keyboard.

Buttons and functions

1. On/off switch

2. Status indicator

3. Micro-USB port for connecting
a charger cable

4. Charging indicator

Operating instructions
Charging

Note: The keyboard should be charged for at least 4 hours before it is used for

the first time and even when it is used again after a long period of disuse.

1. Connect the included charger lead to the Micro-USB port (3) on the battery
pack and to a computer or other USB charger.

2. The charging indicator (4) will shine red while the battery is charging and
change to green when the battery is fully charged.

3. The status indicator light (2) flashes when the battery needs charging.

GREAT BRITAIN - CUSTOMER SERVICE contact number: 020 8247 9300 e-me

Establishing a Bluetooth connection with a computer, tablet

or mobile phone

1. Switch the keyboard on using the on/off switch (1) on the bottom of
the keyboard. The status indicator will come on for a few seconds.

2. Press [Fn]+[c] simultaneously to make the keyboard detectable for other
Bluetooth devices. The status indicator will begin to flash.

3. Activate Bluetooth on the device you intend to connect to the keyboard.

4. The keyboard will now appear on your device as “Bluetooth 3.0 Keyboard”,
select it.

5. A password will now appear on your device. Write the password on
the keyboard and press [ENTER].

6. The status indicator will now stop flashing to indicate that the devices are
now connected.

Note:

The keyboard can only be paired with one device at a time. If, for example,
you have the keyboard paired with your iPad and then decide to pair it with
your mobile phone or computer instead, you can't just reactivate the previous
connection to your iPad. You will have to delete the keyboard (Bluetooth 3.0
Keyboard) from the list of Bluetooth devices connected to your iPad and then
carry out a new Bluetooth device search to re-establish the connection.

Backlight
Note:

* The key backlight only works when the keyboard is connected to a Bluetooth
device.
® The backlight goes off after about 1 minute of inactivity and comes on again

when any of the keys is pressed.
Jae @
To change the colour of the backlight

Hold in the backlight key whilst simultaneously pressing [ A ] or [ ¥ ] until
the desired colour has been chosen.

The backlight is controlled by the backlight key.
Press the key repeatedly to select in

the following order:

e Switch the backlight on

* Increase light intensity

e Switch the backlight off

The Fn key
You must hold in the Fn key at the same time as you press one of the function
keys [P I] (play/pause), [| 4 4] (change track) etc. in order for them to work.
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Power save mode

The keyboard will enter power save mode fif it is switched on but has been
inactive for more than 15 minutes.
Holding down any button for 3 seconds will wake the keyboard again.

Care and maintenance

Wipe the keyboard clean with a dry cloth as and when required.

Troubleshooting guide

The keyboard The battery in the keyboard might be discharged,
won't turn on. charge the battery.
The keyboard e Make sure that the Bluetooth connection has been

doesn’t work. properly established. Refer to the Establishing
a Bluetooth connection... section above.

® Make sure that no other wireless devices are
interfering with the wireless keyboard connection.

e [f the device that you are attempting to connect
the keyboard to is already connected to another
Bluetooth device, this may impair or prevent
the keyboard from pairing with the device.
Disconnect the other (disrupting) wireless device.

Certain special e [f the any of the keys do not seem to work when
character keys using the keyboard, it could mean that the language
do not work. setting in your smartphone or tablet is not

correctly set. Check the settings in your device.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

Bluetooth 3.0

Range Max 10 m

Battery 800 mA Lithium
Charging input > 200 mA

Time to full charge Approximately 5 hours
Operating time with backlight < 5 hours

Operating time without backlight < 300 days
Operating temperature -10to 55 °C
Size 28.1 x 13.5 x 0.5 cm (1.4 cm on back edge)
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Bluetooth-tangentbord med
LED-belysning

Art.nr 18-8429 Modell HP086BUK
38-6997, 38-6998 HP086B, HBO86BDE

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvéndning och spara den sedan fér
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tek-
niska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

Utsétt inte tangentbordet for slag och stotar.

Placera inte tangentbordet sé att det kan falla ner i vatten eller annan vétska.

Koppla inte i eller ur USB-kabeln om du ar fuktig om handerna.

Placera inte tangentbordet néra starka varmekallor, lagg det inte heller

i ihallande solsken under en langre period.

e Forsok inte ta isér, reparera eller modifiera tangentbordet p& nagot sétt.
Tangentbordets fabriksmonterade batteri gér inte att byta ut.

* Anvand endast medftliande USB-kabel vid laddning.

Knappar och funktioner

1. Pa-/av-knapp

2. Statusindikator

3. Micro-USB-anslutning for
laddkabel

4. Laddindikator

—> ap

Anvandning
Laddning

Obs! Ladda upp tangentbordets batteri helt innan det ska anvéndas forsta

gangen och nar det borjar anvandas igen efter att ha varit oanvant under

en langre period.

1. Anslut den medféliande laddkabeln till Micro-USB-anslutningen (3) och till
en dator eller annan USB-laddare.

2. Laddindikatorn (4) lyser med fast rétt sken nar laddning pagar och 6vergar till
gront sken nar batteriet ar fulladdat.

3. Statusindikatorn (2) blinkar nér batteriet behdver laddas.

SVERIGE - KUNDTJANST tel: 0247/445 00 fax: 0247/44509 e-post: kundse

Bluetooth-anslutning till dator, surfplatta eller mobiltelefon

1. Sla pa tangentbordet genom att skjuta pa-/av-knappen (1) pa
tangentbordets undersida &t sidan. Statusindikatorn tdnds nagra sekunder
och slacks sedan.

2. Tryck [Fn]+[c] samtidigt for att gbra tangentbordet upptéckbart for andra
Bluetooth-enheter. Statusindikatorn blinkar.

3. Aktivera Bluetooth pa den enhet som du avser att ansluta till tangentbordet.

4. Nar tangentbordet visas pa din enhet, det heter "Bluetooth 3.0 Keyboard”,
sa valjer du det.

5. Ettlosenord visas pa din enhet. Skriv I6senordet pa tangentbordet, avsluta
med [ENTER].

6. Statusindikatorn slutar blinka, enheterna ar nu anslutna.

Obs!

Tangentbordet kan endast vara anslutet till en enhet i taget.

Om du t.ex. haft tangentbordet anslutet till din iPad och sedan véljer att ansluta
det till en mobiltelefon eller dator sa kan du inte automatiskt ateransluta till

din iPad igen. Du maste ta bort tangentbordet (Bluetooth 3.0 Keyboard) fran
anslutna Bluetooth-enheter i din iPad, géra en ny sékning efter Bluetooth-
enheter och sedan ansluta tangentbordet pa nytt.

Belysning
Obs!

e Belysningen fungerar endast nar tangentbordet ar anslutet till en Bluetooth-
enhet.
e Belysningen slacks efter ca 1 min inaktivitet och tands igen nar ndgon knapp

trycks in.
]@
Andra firg pa belysningen

Hall in belysningstangenten och tryck samtidigt upprepade ganger pa [ A | eller
[ V] for att valja farg pé belysningen.

Belysningen styrs av belysningstangenten.
Tryck upprepade ganger for att i tur

och ordning:

e Sla pé& belysningen

o (Oka ljusstyrkan

e Sla av belysningen

Fn-tangenten

Du maste hélla in Fn-tangenten samtidigt som du trycker p& nagon av funktions-
tangenterna [P l] (play/pause), [| € 4] (byta spar) etc. for att de ska fungera.
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Svenska, finska Norska

Energisparldge
Tangentbordet gar ner i energisparlage om det &r paslaget men inaktivt mer &an
15 min. Tryck valfri tangent och vanta i 3 sek for att vécka tangentbordet igen.

Skotsel och underhall

Torka av tangentbordet med en torr trasa vid behov.

Fels6kningsschema
Tangentbordet gar Tangentbordets batteri kan vara urladdat, ladda
inte att sl pa. batteriet.
Tangentbordet e Forsakra dig om att Bluetooth-anslutningen ar

fungerar inte. korrekt utford. Se bruksanvisningen ovan.

e Kontrollera att ingen annan tradiés utrustning
stor tangentbordets anslutning.

e Om den enhet som du férséker ansluta
tangentbordet till redan &r ansluten till ndgon
annan Bluetooth-enhet kan detta stéra eller
omajliggdra att tangentbordet kan anslutas.
Koppla fran ev. annan tradiés utrustning.

A A O, E 0 e Omknapparna A, A, O, £, @ inte fungerar nar
fungerar inte. tangentbordet anvands till en surfplatta eller
telefon kan det bero pa att tangentbordsspraket
inte ar korrekt installt i surfplattan eller telefonen.
Kontrollera instéliningarna i din enhet.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala féreskrifter.
Ar du oséker péa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Bluetooth 3.0
Réckvidd Max 10 m
Batteri 800 mA litium
Laddning > 200 mA
Laddtid till fulladdat Ca 5 tim

Anvandningstid med belysning <5 tim
Anvandningstid utan belysning < 300 dagar
Anvandningstemperatur —101ill 55 °C

Matt 28,1 x 13,5 x 0,5 cm (1,4 cm i bakkant)
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Bluetooth-tastatur med
LED-belysning

Modell HP0O86BUK
HP086B, HBO86BDE

Art.nr. 18-8429
38-6997, 38-6998

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tek-
niske data. Ved tekniske problemer eller spersmél, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Ikke utsett tastaturet for slag og stet.

Plasser ikke tastaturet slik at det kan falle ned i vann eller annen veeske.

Serg for at du er helt terr p& hendene nér du kobler til/fra USB-kabelen.

Tastaturet ma ikke plasseres naer sterk varme. Det méa heller ikke sté lenge

i vedvarende solskinn.

e Produktet mé ikke modifiseres eller endres pa. Det fabrikkmonterte batteriet
inni tastaturet kan ikke byttes ut.

*  Bruk kun medfelgende USB-kabelen til lading.

Knapper og funksjoner

P&/Av-knapp

1
2. Statusindikator

3. Micro-USB-uttak for ladekabel
4. Ladeindikator

—> ap

Bruk
Lading

Obs! Batteriet i tastaturet ber lades for forste gangs bruk og nér det tas i bruk

igjen etter en lengre lagringsperiode.

1. Medfelgende ladekabel kobles til Micro-uttaket (3) pa og til en datamaskin
eller en annen USB-lader.

2. Ladeindikatoren (4) lyser redt nar lading pagar og gar over til grent nar
batteriet er fulladet.

3. Indikatoren (2) blinker nar batteriet tenger lading.

NORGE - KUNDESENTER tel: 23214000 fax:23214080 e-post: kundesente

Bluetooth-tilkobling til datamaskiner, nettbrett eller mobiltelefon

1. Tastaturet skrus pa ved at pa-/av-knappen pa tastaturets underside skyves
til siden. Staturindikatoren tennes i noen sekunder og slukkes igjen.

2. Trykk [Fn] og [c] samtidig for & gjere slik at tastaturet kan bli oppdager av
andre Bluetooth-enheter. Statusindikatoren blinker.

3. Aktiver Bluetooth pa den enheten du skal koble tastaturet til.

4. Nar tastaturet vises pa enheten din, heter den «Bluetooth 3.0 Keyboard» sa
velg den.

5. Det kommer opp et passord pa enheten. Skriv inn passordet pa tastaturet
og avslutt med [ENTER].

6. Statusindikatoren slutter blinke, enhetene er n& koblet til.

Obs!

Tastaturet kan kun veere tilkoblet en enhet av gangen.

Hvis du f.eks. har hatt tastaturet koblet til en iPad og deretter vil koble det opp
mot en mobiltelefon eller datamaskin, sé kan du ikke automatisk koble det
tilbake til iPaden igjen. Tastaturet (Bluetooth 3.0 Keyboard) ma da kobles fra
Bluetooth-enheten i iPaden og et nytt sek etter Bluetooth-enheten ma foretas.
Deretter ma tastaturet kobles opp mot enheten pa nytt.

Belysning
Obs!

e Belysningen fungerer kun nér tastaturet er koblet til en Bluetooth-enhet.
e Belysningen slukkes etter ca. 1 minutts inaktivitet og tennes igjen nér en av

knappene blir trykt inn.
JOJEJEC
]m@-

Belysningen styres av belysningstasten.
Trykk inn gjentatte ganger for &:

e Skru pé belysningen

e (kende lysstyrke

e Skru av belysningen

Endre farge pa belysningen
Hold belysningstasten inne og trykk gjentatte ganger pa [ A ] eller [ ¥ ] for & velge
farge pa belysningen.

Fn-tasten
Du mé holde Fn-tasten inne samtidig som du trykker pa en av funksjonstastene
[»1I] (play/pause), [ 4] (skift spor) etc. for at de skal virke.

@-tegnet i i0OS
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Svensk, finsk Norsk

Energisparemodus

Tastaturet gar i energispa
Trykk pa valgfri tast og vent i 3 sekunder for & vekke tastaturet igjen.

remodus hvis det er pa og inaktivt i mer enn 15 min.

Stell og vedlikehold

Tork av med en torr klut ved behov.

Feilsoking

Det gér ikke & skru
pa tastaturet.

Tastaturets batteri kan veere utladet og mé lades.

Knappene/tastene
fungerer ikke.

e Pase at Bluetooth-koblingene er riktig utfort.
Se bruksanvisningen over.

e Kontroller at det ikke er andre tradlese enheter
som forstyrrer.

* Hvis enheten som du praver & koble til tastaturet
allerede er koblet til annen Bluetooth-enhet kan
dette forstyrre eller umuliggjere at tastaturet kan
kobles til. Koble fra ev. annet tradlest utstyr.

AAOG E O e Huis ikke tastene A, A, O, &, @ virker nar
virker ikke. tastaturet brukes med et nettbrett eller en telefon
kan arsaken veere at tastaturspraket pa telefonen/
nettbretter ikke er riktig innstilt. Kontroller
innstillingene til din enheten.
Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjone
Bluetooth

Rekkevidde

Batteri

Lading

Ladetid til fulladet
Brukstid med belysning
Brukstid uten belysning
Brukstemperatur

Mal

r
3.0
Maks 10 m
800 mA litium
> 200 mA
Ca. 5 timer
< 5 timer
< 300 dager
-10til 55 °C
28,1 x 13,56 x 0,5 cm (1,4 cm i bakkant)
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Bluetooth-nappaimisto, jossa
LED-valaisin

Tuotenro 18-8429 Malli HPO86BUK
38-6997, 38-6998 HP086B, HBO86BDE

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.

Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys
myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
Ala altista laitetta iskuille tai kolhuille.

Al liita tai irrota USB-kaapelia, jos kétesi ovat marét.

Al4 sijoita laitetta voimakkaan lammanléhteen lahelle &laka jata sitd suoraan
auringonvaloon pitkéksi aikaa.

Ala pura, korjaa tai muuta laitetta milldén tavalla. Laitteen akkua ei voi vaihtaa.
o Kaytd lataukseen vain mukana tulevaa USB-kaapelia.

Painikkeet ja toiminnot

Al4 sijoita laitetta paikkaan, josta se voi pudota veteen tai muuhun nesteeseen.

1. Virtakytkin

2. Tilan ilmaisin — a»

3. Latauskaapelin
mikro-USB-liitdnta

4. Latauksen ilmaisin

Kaytto

Lataaminen

Huom.! Lataa ndppéaimistén akku téyteen ennen ensimmaista kayttokertaa sekéa

aina pidemman tauon jalkeen.

1. Liitd mukana oleva latauskaapeli mikro-USB-litdntaan (3) ja tietokoneeseen
tai muuhun USB-laturiin.

2. Latauksen ilmaisin (4) palaa punaisena latauksen aikana. Valo vaihtuu
vihredksi, kun lataus on vaimis.

3. Tilan ilmaisin (2) vilkkuu, kun akku tulee ladata.

SUOMI - ASIAKASPALVELU puh: 020 111 2222 sahkoposti: asiakaspalvelu@

Bluetooth-liitdinndan muodostaminen tietokoneeseen,

tablettiin tai matkapuhelimeen

1. Kaynnista ndppaimistod tydontamalla nappaimistodn alla olevaa virtakytkinta (1)
sivulle. Tilan iimaisin syttyy muutaman sekunnin ajaksi ja sammuu sen jélkeen.

2. Aseta ndppéaimistd Bluetooth-laitteiden hakutilaan painamalla samanaikaisesti
[Fn]+[c]. Tilan iimaisin vilkkuu.

3. Aktivoi ndppéaimistdon liitettdvan laitteen Bluetooth.

4. Nappéaimistd nakyy laitteessasi nimelld "Bluetooth 3.0 Keyboard”. Valitse se.

5. Salasana nékyy liitettavassa laitteessa. Sydta nappaimistdn salasana ja paina
lopuksi [ENTER].

6. Tilan ilmaisin lopettaa vilkkumisen. Laitteet on nyt liitetty toisiinsa.

Huom.!

Nappaimiston voi liittdé vain yhteen laitteeseen kerrallaan.

Jos olet littanyt ndppaimistdn esim. iPadiin ja litdt ndppaimistdn sen jalkeen
matkapuhelimeen tai tietokoneeseen, et voi liittdd iPadia taman jélkeen
automaattisesti. Nappaimisto (Bluetooth 3.0 keyboard) pitda poistaa iPadin
litetyista Bluetooth-laitteista ja tehda uusi Bluetooth-laitteiden haku, jonka jélkeen
nappéaimistén voi littéa uudelleen.

Valo
Huom.!

e Valo toimii vain, kun néppaimist® on litetty Bluetooth-laitteeseen.
e Valo sammuu, kun ndppaimist® on ollut yhden minuutin kayttamatta ja syttyy
automaattisesti, kun jotain painiketta painetaan.

Valoa ohjataan valopainikkeella. :] D D [j[
Paina useita kertoja valitaksesi seuraavat toiminnot: 0

Virransdastotila

Nappaimistd menee virransaastétilaan, jos se on paalla, mutta kayttamatta yli
15 minuutin ajan.

Kéynnista nappéimistd uudelleen painamalla mité tahansa painiketta ja odota
kolme sekuntia.

Huolto ja puhdistaminen

Pyyhi ndppaimisto tarvittaessa kuivalla linalla.

Vianhakutaulukko
N&ppéaimisto ei Nappéaimiston akku saattaa olla tyhja, lataa akku.
mene padlle.
Nappaimistd e Varmista, ettd Bluetooth-yhteys on muodostettu
ei toimi. oikein. Katso kayttdohjeesta.

e Varmista, ettd muut langattomat laitteet eivat hairitse
nappaimiston toimintaa.

e Jos nappaimistdon litettava laite on jo litetty toiseen
Bluetooth-laitteeseen, uusi Bluetooth-liitanta ei
valttdmatta toimi hyvin. Kytke pois mahdolliset muut
langattomat laitteet.

AA O Ejao e Jos painikkeet A, A, O, /E ja @ eivét toimi, kun

e Valon sytyttdminen
Alt Gr =)
Valon vdrin muuttaminen

e Valonvoimakkuuden lisddminen
e Valon sammuttaminen

Valitse valon véri painamalla samanaikaisesti valopainiketta ja useita kertoja [ A ]
tai [V].

Fn-painike
Paina samanaikaisesti Fn-painiketta ja jotain toimintopainiketta [ » 1] (play/
pause), [| € «] (raidan vaihtaminen) ym.

@-merkki i0OS-kadyttojarjestelmdssa

= ol o P [

Suomi, ruotsi Norja

eivat toimi. nappaimistdd kaytetaan tabletin tai puhelimen
kanssa, nappaimiston kielta ei ole valittu oikein
tabletista tai puhelimesta. Tarkista asetukset
laitteestasi.
Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Bluetooth 3.0

Kantama Enintddn 10 m
Akku 800 mA litium
Lataus > 200 mA

Akun latausaika Noin 5 tuntia
Kéyttbaika valon kanssa < 5 tuntia

Kéyttéaika ilman valoa < 300 paivaa
Kayttolampaotila -10...55°C
Mitat 28,1 x 13,56 x 0,5 cm (1,4 cm takareunassa)
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Bluetooth-Tastatur mit
LED-Beleuchtung

Art.Nr. 18-8429 Modell HP086BUK
38-6997, 38-6998 HP086B, HBO86BDE

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.

Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice
Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Produkt vor StéBen und Schlédgen schitzen.

e Das Produkt immer so aufstellen, dass es nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten fallen kann.

e Das USB-Kabel nicht mit feuchten Handen ein- oder ausstecken.

e Das Produkt von starken Hitzequellen fernhalten und nicht langere Zeit fur
direkte Sonneneinstrahlung aussetzen.

e Niemals versuchen, das Produkt auseinanderzunehmen oder umzubauen.
Der fest verbaute Akku kann nicht ausgewechselt werden.

e Zum Laden nur das mitgelieferte USB-Kabel verwenden.

Tasten und Funktionen

1. Ein-/Ausschalter T

2. Statusindikator
3. Micro-USB-Buchse firr Ladekabel
4. Ladeanzeige

Bedienung

Laden

Hinweis: Vor der ersten Benutzung und nach langerer Nichtbenutzung

das Produkt zuerst immer vollsténdig laden.

1. Das USB-Ladekabel an den Micro-USB-Anschluss (3) und an einen
Computer oder ein anderes USB-Ladegerat anschlieBen.

2. Der Ladeindikator (4) leuchtet beim Laden konstant rot und dann griin,
wenn der Akku vollstandig geladen ist.

3. Wenn der Akku geladen werden muss, blinkt der Statusindikator (2).

DEUTSCHLAND - KUNDENSERVICE Unsere Homepage www.clasohlson.de be

Einrichten der Bluetooth-Verbindung mit einem Computer,
Tablet oder Mobiltelefon

1. Um die Tastatur einzuschalten, den Ein-/Ausschalter (1) an der
Tastaturunterseite zur Seite schieben. Der Statusindikator leuchtet fir wenige
Sekunden auf und geht dann wieder aus.

2. Auf [Fn]+[c] dricken um das Gerat sichtbar flr andere Bluetooth-Geréte zu
machen. Der Statusindikator blinkt.

3. Die Bluetooth-Funktion am anzuschlieBenden Gerat aktivieren.

4. Auf dem anzuschlieBenden Gerét wird die Tastatur unter dem Namen
,Bluetooth 3.0 Keyboard“ angezeigt. Dieses auswahlen und anschlieBen.

5. Es wird ein Passwort angezeigt. Das Passwort auf der Tastatur eingeben und
mit [ENTER] bestétigen.

6. Der Statusindikator hort auf zu blinken, die Geréte sind nun miteinander verbunden.

Hinweis:

Die Tastatur kann nur an ein Gerat auf einmal angeschlossen sein.

Wenn die Tastatur z. B. an ein iPad angeschlossen war und dann an ein Handy
angeschlossen wird, schlieBt sie nicht automatisch wieder an das iPad an.

Die Tastatur (Bluetooth 3.0 Keyboard) muss im iPad aus den angeschlossenen
Geréaten zuerst entfernt werden. Dann muss eine neue Suche nach Bluetooth-
Geraten gestartet werden um dann die Geréate erneut miteinander zu verbinden.

Beleuchtung

Hinweis:

¢ Die Beleuchtung funktioniert nur, wenn die Tastatur an ein Bluetooth-Gerat
angeschlossen ist.

¢ Die Beleuchtung erlischt nach ca. 1 min Inaktivitat und wird wieder aktiviert,

sobald eine Taste gedriickt wird.
JOEJEC
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Die Farbe der Beleuchtung andern

Die Beleuchtungstaste gedriickt halten und gleichzeitig mehrmals auf [ A ] oder
[ ¥ ] driicken um die Farbe der Beleuchtung auszuwahlen.

Die Beleuchtung wird Uber die Beleuchtungstaste
gesteuert. Mehrfach driicken, damit Folgendes in
dieser Reihenfolge passiert:

* Beleuchtung einschalten

e Helligkeit erhdhen

* Beleuchtung ausschalten

Die Fn-Taste

Die Fn-Taste gedrtckt halten und gleichzeitig eine der Funktionstasten driicken,
[»1I] (Play/Pause), [| 4 <] (Titelwechsel) etc., damit dies funktioniert.

@-Zeichen in i0S

] @
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Schwedisch, finnisch

Norwegisch

Energiesparmodus
Das Gerat geht in den Energiesparmodus Uber wenn es eingeschaltet, aber
mehr als 15 min inaktiv ist.
Eine wahlfreie Taste driicken und 3 Sek. warten, um das Gerat wieder zu aktivieren.

Pflege und Wartung

Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Fehlersuche

Das Gerat l&sst sich
nicht einschalten.

Der Akku ist evtl. entladen. Den Akku bei
Bedarf laden.

funktionieren nicht.

Das Gerat e Sicherstellen, dass die Bluetooth-Verbindung
besteht. Siehe Abschnitt Einrichten der
Bluetooth-Verbindung oben.

e Sicherstellen, dass keine andere
Funkausristung die Bluetooth-Verbindung der
Tastatur stort.

e Wenn das Gerat, an das die Tastatur
angeschlossen werden soll, schon mit einem
anderen Bluetooth-Gerat verbunden ist, kann
die die Verbindung mit der Tastatur behindern
oder sogar verhindern. Bei Bedarf die andere
Bluetooth-Verbindung auflésen.

funktionieren nicht.

A0 U, B, e Funktionieren die Tasten A, O, U, B nicht, wenn
das Tastatur mit einem Tablet oder Telefon
benutzt wird, liegt dies mdglicherweise an der
nicht korrekt eingestellten Spracheinstellung
am Tablet/Telefon. Die Einstellungen am Gerét
Uberprtifen.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen

Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Bluetooth

Reichweite

Lithium-Akku

Ladung

Ladezeit 100%-Ladung
Betriebsdauer mit Beleuchtung
Betriebsdauer ohne Beleuchtung
Betriebstemperatur

MaBe

3.0

Max. 10 m

800 mA

> 200 mA

ca. 5 Std.

<5 Std.

< 300 Tage

—10 bis 55 °C

28,1 x 13,6 x 0,56 cm

(1,4 cm an der Ruckkante)

EXIBEL
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):
38-6997, 38-6998, 18-8429
HB086B, HBO86BDE, HBO86BUK

is/are in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC and 2006/95/EC.

C€ 0700

Insjoén, Sweden, April 2015

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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